KOHTPAKT Ne

r. JIbBoB «21 mas » 2009r.
Kommnanus nHaxonsuiasics o aapecy: B JULE TUPEKTOpa

nMeHyeMas B ganbHeiniem IlpogaBuom, ¢ 0JJHOI CTOPOHBI, U
komnanuss «Marimpex» Ltd.&Co. ¢ MecToM HaxOXIeHHUS B
Jrobmuure 20-336, yn. CnoBmua 20, Pecmy6mmka Ilompmia,
peructparmonusiidi Ne 060454071, HIAC Ne 9462575202, Ne
VYceraa 00325861 B nuue npesuaenta Sunyma Bacunesckoro,
nMeHyemas pgaiee IlokymartejseM, C JApyroil CTOPOHBI,
3aKJTIOUMITN HacTOSIIMi KOHTpakT 0 HIDKE CleyroeM:

1. IPEJMET KOHTPAKTA

1.1. TIlpomaBem o00s3yeTcs TIOCTaBUTh H MpoOJaTh, a
Ilokynatens HpPUHATE W OIUIATHTH ,,[TAMBHI TPAaHYIH 3
corssmanka” (ykp.) THI' 1404 (TamMO’XeHHBIH KOJ NaHHOTO
TOBapa), (Iayee 1mo Tekcty - ToBap).

1.2. KonuyectBo, LieHa, Ka4yecTBO, yciaoBUs noctaBku ToBapa
OIpeneNnsIoTCs B JIOTIOJTHUTEIBHBIX COTJIAIICHUSX
(Crnenmdukanusx) k HacrosimeMy KoHTpakTy, KoTopbie
COCTaBIIAIOTCA Ha MECA4YHYI0 MapThio ToBapa H SBISIOTCA
HEOThEMJIEMOH YacTbhio 3T0ro KoHrpakra.

2. KOJIMYECTBO U KAYECTBO TOBAPA
2.1. KayecTBeHHbIE XapaKTEPUCTUKH IMOCTaBisgeMoro Tosapa
JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATH CIEAYIOLIUM ITOKa3aTelsIM:
nuametp - 6-8 mm., niauHa - 10-40 mm., BraxkHocTs — 8-14 %,

30JbHOCTE - 2-3,5 %, mmorHocth — 0,5-1,5 xr/mm3,
TEIIOTBOPHOCTH — 17-22 MJDx/KT.

2.2.  KawectBo  ToBapa  HOMKHO  COOTBETCTBOBATH
NOKa3aTelsiM, yKa3aHHBIM B HacrtosimieM KoHTpakrte U

MOATBEpXKIaTbest Y nocroBepeHusmu (Cepruduraramu) o
KadecTBe OTrpykeHHoro ToBapa, BbIIaBaeMbIX J1abopaTopuen
npousBoauTeass ToBapa W THOATBEPXKICHHBIX  OKCIEPTHOU
opraHm3anyied,  OCyllecTBisomied  orbop  mpod B
COOTBETCTBUH C MexIyHapoaHbiMu cTannapramu MCO (ISO)
mwm ACTM (ASTM), uepe3 ,,SGS Ukraine” Ltd.

2.3 KomnmuectBo mocTaBisieMoro ToBapa yka3pIBaeTcs B
JOTIOJTHUTENBHBIX  cormameHusx  (Cmemuduramusax) K
HacrosmeMy KOHTpakTy M omnpenensiercss B COOTBETCTBHH C
BECOM, YKa3aHHBIM B JKEJIC3HOAOPOKHBIX HAKJIAAHBIX (IIpU
NepeBO3KE HKENE3HOJOPOXKHBIM TpaHcropToMm), 1 CMR (mipu
NIepeBO3KE aBTOMOOMIIBHBIM TPAHCIIOPTOM).

2.4. TlocraBka ToBapa OCYIIECTBIATHCS B OHr-Oerax win
HACBITIbIO, YTOOBI H30eXkKaTh mopuH (moBpexaeHus) Tosapa Bo
BpeMs TpPaHCIIOPTUPOBKH. I TemM cambIM, MOTepH HX
3asBJIa€MbIX ITOTPEOUTENILCKIX TEXHUUECKHUX [TapaMETPOB

3. IIEHA TOBAPA

3.1. Ilena oanoit MeTpudeckoil ToHHsl ToBapa yka3bIBaeTcs B
JIOTIOJHUTENbHBIX  cormameHusx  (Crnemudukammsax) K
HactosiieMy KoHTpakTy.

3.2. Ilena ToBapa BKJIIOYAET CTOMMOCTH Taphl, YIIAKOBKH,
MapKHUpPOBKH, TPaHCIOPTHUPOBKY HA YCIOBHAX ITOCTaBKH,T.C.
DAF rpanuna UA/PL.

3.3. OpueHTHPOBOYHBIH O00BEM IOCTABOK II0 JaHHOMY
Kontpakry cocraBiser o 15.000 ToHH B Mecsu, mpu

JIOTIOJTHUTEIIPHOM ~ CODJIAIIICHHM CTOPOH HAa  yBEJIHYCHHE
00BEMOB TIOCTABOK.
3.4. OpuentupoBounas cyma KoHTpakTa cocTaBisieT

13,140,000,00 eBpo.
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KONTRAKT Ne

m. Lwow Dnia « 21 maja » 2009 .
ktora znajduje si¢ pod adresem: . W osobie dyrektora, zwana
dalej Sprzedaweca i firma «Marimpex» Ltd. & Co. z siedzibg
w Lublinie 20-336, ul. Stowicza 20, POLSKA, REGON
060454071, NIP 9462575202,KRS 00325861 reprezentowana
przez Prezesa Janusza Wasilewskiego, zwana dalej Nabyweca,
podpisali niniejszy Kontrakt, o ktérym mowa nizej:

1. PRZEDMIOT KONTRAKTU

1.1. Sprzedawca jest zobowigzany do  dostarczenia i
sprzedania, a Nabywca — do odbioru i zaptacenia za granule
energetyczne paliwowe z tusek stonecznika (ukr. ,,manmBHI
rpanynu 3 coHsmHuKa”’) NHM 1404 (kod celny danego
towaru), (dalej w tekscie - Towar).

1.2. Tloé¢, cena, jako§¢ Towaru oraz warunki dostawy Towaru
sa opisane w dodatkowych porozumieniach (Specyfikacjach)
do danego kontraktu, ktore sa sporzadzane na miesigczng
partie¢ Towaru i sg nieodtacznymi czeSciami tego Kontraktu.

2. ILOSC I JAKOSC TOWARU
2.1. Jakosciowe charakterystyki dostarczanego Towaru musza
odpowiada¢ nastgpujacym parametrom:
Srednica — 6-8 mm, dtugo$é — 10-40 mm, wilgotnoéé — 8-14
%, zawarto$¢ popiotu — 2-3,5 %, gestos¢ — 0,5-1,5 kg/dm3,
wartos$¢ opatowa — 17-22 MJ/kg.
2.2. Jako$¢ Towaru musi odpowiadaé parametrom,
wskazanym w dodatkowych porozumieniach do Kontraktu i
jest potwierdzona Zaswiadczeniami (Certyfikatami) o jakoS$ci
roztadowanego Towaru, wydawanych przez laboratorium
producenta Towaru 1 potwierdzonych specjalistyczng
organizacja pobierajaca proby zgodnie z mig¢dzynarodowymi
standardami ISO (ISO) albo ASTM (ASTM), przez ,,SGS
Ukraine” Ltd.
2.3 Tlosci dostarczanego Towaru sg ujete w dodatkowych
porozumieniach (Specyfikacjach) do Kontraktu i okre§lone sa
na podstawie wagi wpisanej W kolejowych listach
przewozowych (przy przewozach kolejowych) i CMR (przy
przewozach samochodowych).

2.4. Dostawa Towaru jest realizowana w Big-Bag-ach Iub
luzem, zeby unikngé zepsucia si¢ (uszkodzenia) towaru w
czasie przewozu. I tym samym, utraty ich deklarowanych
parametréw uzytkowych.

3. CENA TOWARU
3.1. Cena jednej metrycznej tony Towaru jest wskazywana w
dodatkowych porozumieniach (Specyfikacjach) do niniejszego
Kontraktu.
3.2. Cena Towaru zawiera warto$¢ tary, opakowania,
oznakowania, transportu na warunkach dostawy tj. DAF
granica UA/PL.
3.3. Orientacyjna ilo$¢ dostaw w ramach danego Kontraktu
wynosi do 15.000 ton na miesigc, przy dodatkowym
porozumieniu stron, mozliwe jest zwigkszenie ilosci dostaw.

3.4. Orientacyjna suma Kontraktu wynosi 13,140,000,00 EUR.
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3.5. llena kaxxnoit maptun ToBapa MOXKET MEHATHCA B CIydasx
W3MEHEHHS IIEHbl Ha pPBIHKE CBIPbS, YCIYI, CMEHBI Kypca
BaJIIOT, W3MEHEHMS CTOMMOCTH KpPEAUTHBIX pPECYpPCOB H
JIOJDKHA OBITH cornacoBana obenmu CTOpOHaMH.

3.6. Bamrora Kontpakra — eBpo (EUR).

4. YCJIOBHUSA OILVIATBI TOBAPA

4.1. Omnara Moxer npousBomurcs B jpoiuiapax CIIIA/840
USD, EUR EBpo/978, 3noteix/ PLN, UAN I'puBHax/.
4.2. Omnara mpou3BOIUTCS B T€UCHHUU 3 (TpeX) MHEH C IaThl
nepeceueHust ToBapom rpanunel ¢ Ilonpiield uiam noaydeHus
ToBapa B Ha3BaHHOM MECTE Ha3HA4YEHHsI, 110 IIPEJIO0CTaBICHUIO
CJIEAYIONINX TOKyMeHTOB oT [IponaBua:

1. luBO#C - OpUTHMHAI UM KOMUS C MOCIEAYIOIIUM
IIpEe/IoCTaBICHHEM OpUTHHaNA (110 corjacoBaHuio CTOPOH).

2. Kenesnogopoxusie Haknanasle CMI'C ¢ ykazannem
HOMEpPOB BaroHOB M Beca, Jyisi ToBapa OTTPYXEHHOI'O
KEJIE3HOIOPOKHBIM TPAHCIIOPTOM HIIH

3. MexayHapoIHy0 TOBAPOTPAHCIOPTHYIO HAKIIATHYIO
(CMR), mns ToBapa OTIPYKEHHOTO aBTOMOOMIBHBIM
TPaHCIIOPTOM.

4. Ceprudukar kauectBa u xonudectna ,,SGS Ukraine”
Ltd.

4.3. Haroii mposenenus llokymareneM NONHOHM oOIIaTel 3a
ToBap cuuTaeTcs Jara 3a4MCIICHUS JCHEKHBIX CPEJICTB Ha
pacuetHblii cuet IIponasua.

4.4. JlaToil mepeceueHus] TPaHUIIBI CIMTAETCS JaTa Ha MevaTu
TaMO>KEHHOT'O IIepEeX0ia IIYHKTa Ha3HAUYCHHS.

4.5. B kauectBe obOecneueHus IulaTeka Ilokymarens B
TedyeHnn 3 (Tpex) OAHKOBCKMX ITHEH ¢ MOMEHTA MOANMCAHUS
JIOTIOJTHUTEIIBHOTO COTJIAlICHUS (Crnermudukanyn),
BBICTAaBJSIET 32 CBOM cYeT OaHKOBCKYIO TI'apaHTHIO Ha CYET
IIpomaBua Ha corjacoBaHHYIO MeECSUHYHO HapTuiro ToBapa.
Cpok neiicTBUS OaHKOBCKOM TapaHTHH paBHIECTCS CPOKY
mmrtensHocTH  KonTpakta, u  odopmiuena Iloxynarenem
3apaHee, HA OCHOBAHWM 3asBKM BbICTaBlIeHHOW IIponasiy n
odopmIIeHHOTO JIOTIOJTHUTEITBHOTO COTJIAlICHUS
(Crnemudukanmn) x KoHTpakry ¢ ykasaHueM KojudecTBa U
LeHbl TocTaBisieMoil maptuu ToBapa. OOpaszely MW TEKCT
0AHKOBCKOM TapaHTHU JOJDKHBI OBITh COIJIACOBAHBI C
[Iponasuom.

4.6. Tapantms OymeT NOOUUHATHCS Y HUQHUIMPOBAHHBIM
mpaBuiaM ais rapaHtuil, pemakmus 1992 r. (IlyOnmxanms
MTII Ne 458).

4.7. Cpok oIuIaThl COTIaCHO OAHKOBCKOW IrapaHTHH ¢ MOMEHTa
MOJTy4eHHs1 TPEOOBaHUS TECTUPOBAHHOTO CBU(T yBEIOMIICHHS
0aHKOM, Ha MPOTSHKEHUH 3 JAHEH.

4.8. BaHKOBCKHE pacxXoJipl, CBSI3aHHBIE C OCYILIECTBICHHEM
pacdyeroB 1o HacrosimeMy KoHTpakry ¢ yudactuem OaHka
IMoxynarens, a Takke OaHKAa-KOppECIOHIACHTAa OaHKa
IMoxynarenst necer Ilokymatens, a B ©Oanke [IpomaBma m
Ganke-koppecnonnente 6anka IIponasna - [Ipoxasern.

4.9. o 10-ro uucna Mecsua, CIEIYIOLIET0 3a MECSLEM
noctaBkd, CTOPOHBI TPOU3BOJAT CBEPKY B3aMMOPAcYETOB O
YEeM COCTaBIISIIOT COOTBETCTBYIOIINH aKT.

5. YCJIOBUs ITOCTABKH TOBAPA
5.1. INocraBka ToBapa >kene3HOAOPOKHBIM, aBTOMOOHMILHBIM
TPaHCIIOPTOM, B COOTBETCTBHHM C HacTosmmM KoHTpakToMm,
ocymectBisiercss Ha ycnoBusix DAF (Makorepmc 2000), Ha
rpanuue Ykpaussl ¢ [loiben.
5.2. IlocraBka Tosapa Ha ycrmoBusix DAF (Mukorepmc 2000),
Ha TpaHune VYkpaunsl ¢ Ilonbmeil, B COOTBETCTBUU C
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3.5. Cena kazdej partii Towaru moze si¢ zmienia¢ w wypadku
zmiany cen na rynku surowcéw, ustug, zmiany kursu walut,
zmiany wartosci resursow kredytowych i musi by¢ uzgodniona
przez obie Strony.

3.6. Waluta Kontraktu — euro (EUR).

4. WARUNKI ZAPLATY ZA TOWAR
4.1. Optata moze by¢ realizowana w USD, Euro EUR, Ztotych
PLN, UAN Hrywnach.
4.2. Optata przeprowadza si¢ w ciggu 3 (tzrech) dni od daty
przekroczenia Towarem granicy z Polska lub otrzymania
Towaru we wskazanym miejscu, po przedstawieniu
nastgpujacych dokumentow od Sprzedawcy:

1. Faktura — oryginal lub kopia z nastgpnym
przedstawieniem oryginatu (po uzgodnieniu Stron).

2. Kolejowy list przewozowy SMGS ze wskazaniem
numeré6w wagonow 1 wagi, dla Towaru dostarczonego
transportem kolejowym lub

3. Miegdzynarodowy list przewozowy (CMR), dla
Towaru dostarczonego transportem samochodowym.

4. Certyfikat jakosci i iloéci ,,SGS Ukraine” Ltd.

4.3. Datg zaptaty za Towar jest data przelewu S$rodkoéw
pieni¢znych na rachunek Sprzedawcy.

4.4. Datg przekroczenia granicy jest data na pieczatce
wyznaczonego przej$cia granicznego.

4.5. W potwierdzenie zabezpieczenia przelewu Nabywca w
ciggu 3 (trzech) dni bankowych od momentu podpisania
dodatkowego porozumienia (Specyfikacji), wystawia za swoj
rachunek gwarancje bankowg na rachunek Sprzedawcy na
uzgodniong miesigczng parti¢ Towaru. Okres waznosci
gwarancji bankowej jest réwny okresowi waznosci Kontraktu,
i wypetniona Nabywca zawczasu na podstawie zamdOwienia
wystawionego Sprzedawcy 1 wypetnionego dodatkowego
porozumienia (Specyfikacji) do Kontraktu ze wskazaniem
ilosci 1 ceny dostarczanej partii Towaru. Wzoér i tekst
gwarancji bankowej musi by¢ uzgodniony ze Sprzedawca.

4.6. Gwarancja begdzie podporzadkowana Zunifikowanym
regutlom dla gwarancji ( Publikacja ICC Ne 458), redakcja
1992 roku.

4.7. Termin zaplaty zgodnie z gwarancja bankowa od
momentu otrzymania zadania testowanego Swift w ciggu 3
dni.

4.8. Koszty bankowe, zwiazane z realizacja rozliczen

niniejszego Kontraktu banku Nabywcy oraz banku-
korespondenta Nabywcy ponosi Kupujacy, a banku
Sprzedajacego 1 banku-korespondenta Sprzedajacego —
Sprzedajacy.

49. Do 10-go dnia kazdego miesigca, nast¢pujacego za
miesigcem dostawy, Strony przeprowadzaja uzgodnienie
wzajemnych rozliczen o czym sporzadzaja odpowiedni
protokot.

5. WARUNKI DOSTAW TOWARU

5.1. Dostawa Towaru koleja, transportem samochodowym
odpowiednio do niniejszego Kontraktu, przeprowadza si¢ na
warunkach DAF (Inkoterms 2000), na granicy Ukrainy z
Polska.

5.2. Dostawa Towaru na warunkach DAF (Inkoterms 2000),
na granicy Ukrainy z Polska odpowiednio do niniejszego
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HactosmuM KoHTpakToM, cCuMTaeTcsi OCyIIeCTBIEHHO!, Kora
IIpomaBeny  mpepoctaBul  HE  pasrpyxeHHbli  Tosap,
MPOLIEAIINH TAMOXKEHHYIO OYHCTKY Ul 9KCIIOPTa, HO €lIe He
JUIi MMIOpTa Ha, NPUOBIBIIEM TPAHCIOPTHOM CpEACTBE B
pacniopspkenne  [lokymarens Ha TpaHHOE YKpaWHBI C
INonbueii.

5.3. Ilepexon puckos yrepu unu nopuu Tosapa ot IIponasua
1o ITokymaresns oCymiecTBIIeTCS B MOMEHT ITOCcTaBKK ToBapa,
B COOTBETCTBUU C YCIIOBUAMU HACTOAIIETO KOHTpaKTa.

5.4. Tlokymaremp B CpOK IO TISATOTO 4YHCIA MecsIa,

MPEALIECTBYIOETO  MECAIly  IOCTaBKH, MPENOCTaBIsET
[lponaBmy  NUCBMEHHYIO  OKOHYATENbHYIO  3asBKYy O
KonmuuectBe, KoTtopoe Ilokymarenb TOTOB MpUHATE B

COOTBETCTBYIOIIEM MECSIE MMOCTAaBKH M OIUIATUTb, a TAKXKE O
cTaHIMAX (HmOpTax) Ha3HAueHMs Il TepeBo3ku Toapa
KEJIE3HOJOPOKHBIM )51 aBTOMOOHILHBIM TPaHCIIOPTOM,
MOJHBIE  peKBHM3UTHl  dkcreauTopa (I'py3omnepeBo3unka),
CBEJICHUS O TPY30IOTydaTeNIX Ha CTAHIUIX Ha3HAUCHNUS.

B mopmaBaemoii 3asBke, llokymaremp 00s3aH  yKasarhb
OTpaHHYEHUs 110 3arpy3Ke BaroHOB, €CJIM TaKOBBIE MMEIOTCS.
B nporuBHOM ciryqae IIponaser He 00s13aH BO3MEIIaTh JF00bIE
pacxonbl  [lokymarensi, cBs3aHHBIE C  NPEBBILICHHEM
TpebyeMoii 3arpy3Ky BaroHOB.

5.5. IlpomaBen, Ha ocHoBaHuu 3asBku Ilokymarens,
odopmisieT 3asBKy Ha MEPEBO3KY Ipy3a JKEJIE3HOJOPOKHBIM
TPaHCIIOPTOM u HAaIpaBiseT IPYy30IEPEBO3UUKY
(Tpy300TIpaBUTENIO) A HOAaYl M O(hOPMIICHHUS 3asBICHUAS O
MIEPEeBO3KE COOTBETCTBYIOIETO OOBbEMa I'py3a IO KEJIEe3HOU
nopore, B yrBepxkaeHHon ¢popme ( [Y-12).

5.6. ITocne YTBEPKIACHHUS MEPEBO3UMKOM
(rpy3ooTmpaBuTenem) 3asBKH, odopmiieHHOH I[IpomaBiiom,
3asBKa IToxynarens B 4acTH, COOTBETCTBYIOLIEH
YTBEPKIAECHHOMY IIaHy MIEPEBO30K, MpU3HAETCS
MIpeaBapUTETEHBIM JIOTOBOPOM, yCTaHaBIHBAIOIIIM
0053aHHOCTH Cropon 3aKJIFOYHUTH JIOTIOJTHUTEIIHHBIE
COTJIANICHUS K HACTOSIIEMY KonTtpaxry,

mpeaycMaTpuBaromue 00s3aHHOCTh [IpomaBiia MOCTaBUTh U
o0si3anHOCTh [lokynatens npuHATh TOBap B COOTBETCTBHU C
YCIIOBUSIMHU, COITIACOBAHHBIMMU B BBIIIEYKAa3aHHOM MOpPSIZIKE.
5.7. Ilponasel; [ODKEH BBINOJHATH TpeOoBaHus [lokynarens B
OTHOIIEHUM MAaKCUMaJbHOM €XECYyTOUYHOH OTIPY3KH IO
ONPEIEIIEHHBIM HaIlpaBJICHUSM, 0003HAYCHHEIE B
JIOTIOJHUTEIBHBIX COMVIALIEHUSX K JaHHOMY KOHTpakTy.

6. IMPUEMKA TOBAPA.
NEPEJAYA JOKYMEHTOB

6.1. IIpuemka mnocraBieHHOro ToBapa OCYILECTBIISETCS
[Mokynarenem wu\win [lonyuarensem ToBapa, B TIOpsAKE,
YCTAHOBJICHHOM B IL.1.6.2.-6.3. Hactosmero KoHTpakTa, Ha
CTaHIMW HAa3HAYCHUS.
B ciyyae HapyunieHusl yKazaHHOro mopsaka npueMku Toapa
KOJIMYECTBO M KadeCTBO IOCJIEAHErO Ompenensercs B
COOTBETCTBUHU C 11.6.5. Hactosimero Konrpakra.
6.2. KomuuectBo ToBapa, HOCTaBIE€HHOTO II0 HACTOALIEMY
KontpakTy, ompenensercs B COOTBETCTBHM C  BECOM,
YKa3aHHBIM B JKEJE3HOJOPOXXHBIX  HAKIAAHBIX  WIH
TOoBapoTpaHcHopTHhHIX HaknagHbix (CMR). Ilokynartens nmeer
IIPaBO KOHTPOJS BECAa, YKA3aHHOTO B JK.J. HAKIATHOM WM
TOBapOTPAHCIIOPTHBIX HaKJIQIHBIX (CMR), yTeM
OoUIMATBHOTO KOHTPOJILHOTO B3BEIIMBAHUS B ITYHKTE
NPUEMKH TOBapa KOMIIaHWEH, OCYIIECTBIAIOUIEH INPHEMKY
Toapa Ha rpaHMlle UIM B IyHKTEe Ha3sHaueHWs, uepe3 ,,SGS
Polska” Sp. z 0. 0. mis JampHEHIICH TPAHCIIOPTHPOBKU O
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Kontraktu, uwaza si¢ za zrealizowang wtedy, gdy Sprzedawca
przedstawil na roztadowany Towar, ktory przeszedl czystke
celng dla eksportu, ale jeszcze nie dla importu na przybytym
srodku transportu w dyspozycji Nabywcy na granicy Ukrainy
z Polska.

5.3. Przejscie ryzyka utraty lub zepsucia si¢ Towaru od
Sprzedawcy do Nabywcy odbywa si¢ w chwili dostawy
Towaru, odpowiednio do warunkéw niniejszego Kontraktu.
54. Nabywca w terminie do 5-go dnia miesigca,
poprzedzajacego miesiagc dostawy, przedstawia Sprzedawcy
pisemne ostateczne zamdwienie o ilosci, ktorag Nabywca jest
gotow przyja¢ i optaci¢ w odpowiednim miesigcu dostawy,
rowniez o stacjach (portach) docelowych dla przewozu
Towaru transportem kolejowym i samochodowym, pehe listy
przewozowe spedytora, wiadomosci o odbiorcach tadunku na
stacjach docelowych.

W podawanym zamodwieniu, Nabywca powinien zaznaczy¢
ograniczenia zwigzane z zaladowaniem wagonoéw, jezeli takie
sa. W przeciwnym przypadku Sprzedawca nie powinien
zwraca¢ jakiekolwiek wydatki Nabywcy, zwigzane z
nadmiernym zatadowaniem wagonow.

5.5. Sprzedawca na podstawie zamoéwienia Nabywcy,
sporzadza zamowienie na przewdz tadunku transportem
kolejowym i przekazuje spedytorowi dla podania i przyjecia
zamowienia o przewozie odpowiedniej pojemno$ci tadunku
droga kolejowa w zatwierdzonej formie (GU-12).

5.6. Po zatwierdzeniu przez spedytora (przewoznika)
zamoOwienia, sporzadzonego przez Sprzedawceg, zamoOwienie
Nabywcy w czeSci odpowiadajacej zatwierdzonemu planu
przewozow, uznaj¢ si¢ za wstgpng umowe, ktora ustanawia
obowiazki Stron do podpisania dodatkowych porozumien do
niniejszego  Kontraktu, ktére przewiduja obowigzek
Sprzedawcy dostarczy¢ i obowigzek Nabywcy przyja¢ Towar
odpowiednio do warunkéw, uzgodnionych wyze;j.

5.7. Sprzedawca powinien spetnia¢ wymagania Nabywcy w
stosunku do maksymalnej kazdej dobowej dostawy po
wyznaczonym  kierunkom, oznaczone w dodatkowych
porozumieniach do danego Kontraktu.

6. ODBIOR TOWARU.
PRZEKAZANIE DOKUMENTOW

5.1. Odbioér dostarczonego towaru dokonuje Nabywca i/lub
Odbiorca towaru w trybie opisanym w p.p.6.2.-6.3. Kontraktu
na stacji przeznaczenia.

W wypadku nieprzestrzegania w/w trybu odbioru towaru ilo§¢
i jako$¢ towaru okresla si¢ zgodnie z p.6.5. niniejszego
Kontraktu.

6.2. Tlos¢ towaru dostarczanego w ramach niniejszego
kontraktu okre$la si¢ na podstawie wagi wskazanej w
kolejowych listach przewozowych. Nabywca ma prawo do
kontroli wagi wskazanej w kolejowych listach przewozowych
za pomocg kontrolnego wazenia w punkcie odbioru towaru
przez firm¢ dokonujaca odbiér towaru na granicy
(spedytorem) Nabywcy w celu dalszego transportu towaru do
stacji docelowej. Oficjalne kontrolne wazenie musi by¢
potwierdzone przez przedstawicieli niezaleznej
migdzynarodowej firmy kontrolnej, tj. firma dokonujaca
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CTaHI[UH Ha3HAYEHHS. OdurransHOE KOHTPOJIBHOE
B3BEIIMBAaHHE OO0M3aTENBPHO MJODKHO OBITH TOATBEPIKICHO
MpeACTaBUTEIAMU BBIIIIC YKa3aHHOHN HE3aBHUCHMOM
MEXAYHapOAHOM MHCIEKLMOHHOW KOMIAaHUEW, KOMITaHuEen
OCYILECTBISIOMICH MIPUEMKY ToBapa Ha TpaHuIe
(3kcmieauropom) [lokymartens, W JOKYMEHTOM C OTMETKOH O
pe3yibTareé B IYHKTE€  B3BELIMBAHH Ha  Becax
YCTaHOBJIEHHOTO CTaHJapTa.

JlaHHOEe KOHTpOJBHOE B3BCIIMBAHHE OCYLIECTBISACTCA  Ha
ycMoTpeHue U 3a cuet [lokymares.
B cmyuae pacxoxkaeHHMs [aHHBIX OK.JI. KBHUTAHIMH WM

TOBapoTpaHCIOPTHBIX HakimamHblx (CMR), o xommyectse
TOBapa C pe3ylbTaTaMH KOHTPOJIBHOTO  B3BEIIMBaHUS,
KonmmuecTBo ToBapa NpUHHMMAeTCsl IO JaHHBIM pe3yibTara
He3aBucuMoi wHcnekiuu ,,SGS Polska” Sp. z o. 0., ¢
00s3aTENBbHON BbIJAYEN 3aKIIOYEHUS JAHHOW WHCIEKIUU
MOATBEPKICHHOW JIOKYMEHTOM C OTMETKOH O pe3ylibTare a
ITyHKTE B3BEIIMBAHUS Ha BECAX YCTAHOBIEHHOTO CTaHAApTA.
6.3. IToxynarens ToBapa MMeeT MPaBO MPOU3BECTH IPOBEPKY
KadectBa ToBapa ¢ TpHBICYCHHEM  MEKIYHAPOTHOU
HE3aBUCHMOM dKCHepTHOH opranmzanun ,,SGS Polska” Sp. z
0. 0., OCYIIECTBISIOIIEH OTOOp NpPoO B COOTBETCTBHU C
MexxayHaponHsiMu  crannapramu UICO (ISO) mim ACTM
(ASTM).

IMocne mpoBeneHus mpo6ooTOOpa M MPOOOITOATOTOBKH OJHA
gacTe JaboparopHoir mpoOsl mepemaercs OTK, Bropas
MEXAYHapOAHOH HE3aBUCUMOM 3KCIIEPTHOW OpraHu3aluu
[Nonmygarenss u TpeTbs B KadecTBE apOHTpaKHOrO o0Opasma,
OIIOMOMPOBaHHAS MEXTyHAPOIHOM HE3aBUCUMOK
skcriepTHoM opranuzauuu [lokymarens u OTK IlponaBua, u
ocraercst Ha OTK B xauecTBe apOUTPaskHOI MTPOOHI.

6.4. Iloxynarenp MMeeT MPaBO BBICTABUTH MPETEH3HUIO IO
KauecTBy mocraBieHHOro ToBapa IlpomaBuy He mnosanee 7
(cemn) kanmeHAapHBIX JHEW ¢ Jarel Hpuxona ToBapa Ha
TPaHUIy WIM B IyHKT Ha3sHa4deHUWs, win 7 (cemu) IHEH c
MOMEHTa B3ATHA Npo0 M OOHApyXXEHHs PACXOXICHHS IO
KayecTBy mocraBisiemoro ToBapa, HO He mo3uHee 14
(deThlpHanUATH) JOHEW mocie npuxoia ToBapa Ha IpaHHUILY
Wil B IIYHKT Ha3HA4YCHUA. HpeTeHSI/Iﬂ JOJI2KHa 6BITB
MOATBEPXK/IEHA JOKYMEHTAIBHO cepTU(HUKaTaMU HE3aBUCHMON
SKCHEepPTHOHN opraHm3anuu, HaHaTol Ilokymarenewm, T.e. ,,SGS
Polska” Sp. z 0. o.

6.5. B cinyuae, ecnu [lokynarens ToBapa HE BOCIIOJIb30BATIUCH
IIPAaBOM OIIPEJEICHNS] KOJIMYECTBA U Ka4eCTBA IIOCTaBICHHOTO
TOBapa B MOpPsJKE, YCTAHOBIEHHOM paszenoM 6 u m.a. 6.2. —
6.6. Hacrosimero KoHTpakTa, KOJIMYECTBO MOCTAaBICHHOTO
TOBapa OIpENessieTcsl B COOTBETCTBMM C BecoM ToBapa,
YKa3aHHbIM B KEJIE3HOAOPOIKHBIX HaKJIaHbIX NN
TOBapoTpaHCHOPTHHIX HakiIagHbeIX (CMR), odopmiteHHBIX TpH
nepenade ToBapa MEpBOMY Tpy30NEPEBO3YHMKY, KAa4ecTBO - B
COOTBETCTBUM C yJOCTOBEPEHMSMH KadeCTBa IPOW3BOIHUTEIS
TOBapa W /MK cepTU(HUKATAMH KauecTBa ITOATBEP)KICHHBIMH
JKCIIEPTHON opraHuzanuei »3GS Ukraine” Ltd,
OCYILECTBIAOMICH OTOOp TMmpoOd B  COOTBETCTBHH  C
MexayHapoaaeiMu crapgaptamu MICO (ISO) mm ACTM
(ASTM) npumaraeMelx K mapTud ToBapa CO CTOPOHBI
[Iponasua.

6.7. TlpomaBenr o00s3yeTcs B TeUeHHE CYTOK C MOMEHTa
orrpy3kn ToBapa WJIM OTIPaBKM BaroHOB C JK/I CTaHIMH
oTmpamieHus  (Tepefayd  MEepBOMY  TI'PY30IEPEBO3YHKY),
nepenatb [lokymarteniro onepatuBHyr0 HMH(pOpManumo C
yKa3aHueM OOIIero KOJIWYecTBa OTrpykeHHoro ToBapa u
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odbioru towaru na granicy tj. ,,SGS Polska” Sp. z o. o.
Nabywcy i dokumentem z oznaczeniem rezultatu w punkcie
wazenia na wadze o wymaganym standardzie.

Kontrolne wazenie realizuje na swdj koszt Nabyweca.

W  wypadku rozbiezno$ci wagi podanej w listach
przewozowych z rezultatami kontrolnego wazenia ilos¢
dostarczonego towaru przyjmuje si¢ wedtug danych wyniku
niezaleznej kontroli “SGS Polska” Sp. z o. o. z
obowigzkowym udokumentowaniem kontroli z oznaczeniem
rezultatu i punktu wazenia.

6.3. Nabywca towaru ma prawo do sprawdzenia jakosci
towaru za pomoca mi¢dzynarodowej niezaleznej organizacji
»3GS Polska” Sp. z o. 0., dokonujacej poboru prob zgodnie z
migdzynarodowymi standardami ISO (ISO) albo ASTM
(ASTM).

Po dokonaniu probobrania i przygotowania probki, jedna czgsé
laboratoryjnej préby zostanie przekazana do Dzialu Kontroli,
druga - do migdzynarodowej niezaleznej specjalistycznej
organizacji Nabywcy / Odbiorcy, a trzecia zostanie
oplombowana przez miedzynarodowa niezalezna
specjalistyczng organizacj¢ Nabywcy 1 Dzial Kontroli
Sprzedawcy i1 pozostanie w Dziale Kontroli jako probka
arbitrazowa.

6.4. Nabywca ma prawo do zgloszenia reklamacji jakosciowej
dostarczonego Towaru Sprzedawcy w terminie nie
pézniejszym niz 7 (siedem) kalendarzowych dni od daty
przyjscia towaru na granice albo 7 (siedmiu) dni od momentu
poboru prob i okresSlenia rozbiezno$ci jako$ciowej
dostarczanego towaru, ale nie péznej niz 14 (czternastu) dni po
przyjsciu towaru na granic¢ lub stacj¢ docelowa Reklamacja
powinna by¢ potwierdzona dokumentacyjnie certyfikatami
niezaleznej specjalistycznej organizacji wynajetej przez
Nabywece, tj. ,,SGS Polska” Sp. z 0. o.

6.5. W przypadku, jesli Nabywca/Odbiorca towaru nie
skorzystal z prawa okreslenia ilosci i jakosci dostarczonego
towaru w trybie okreslonym pkt. 6 i p.p. 6.2. - 6.6. niniejszego
Kontraktu, ilo$¢ dostarczonego towaru okre$la si¢ zgodnie z
waga Towaru wskazang w kolejowych listach przewozowych,
jakos¢ - zgodnie z zaswiadczeniami jakosci producenta towaru
i/albo  certyfikatami  jakoS$ci potwierdzonymi  przez
specjalistyczng organizacje ,,SGS Ukraine” Ltd, dokonujacej
poboru préb zgodnie z migdzynarodowymi standardami ISO
(ISO) albo ASTM (ASTM) dotaczanych do partii towaru ze
strony Sprzedawcy.

6.7. Sprzedawca jest zobowigzany do przekazania Nabywcy w
ciaggu doby od momentu wysyltki towaru i wystania wagonoéw
ze stacji nadania (przekazywania pierwszemu przewoznikowi)
informacji z zaznaczeniem ogolnej iloSci zaladowanego
towaru i liczby wagonow.
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YHCIIa BATOHOB.
[IpomaBer 00s3yeTcs B TedeHUE 2-3 THEH ¢ MOMEHTa OTTPY3KH
ToBapa WM OTIIPABKH BaroHOB C /Il CTAHIIMU OTIIPABIICHUS
(mepenauM  HEpBOMY  TPY3ONEPEBO3YHKY), nepenarhb
[MToxynaresro B 3IEKTPOHHOM BUIE OTTPY30YHYIO BEIOMOCTE C
yKa3aHHEeM JaThl OTTPY3KH, Beca W HOMEPOB BaroHOB,
HOMEpOB K.JI. HAKJIQ[HBIX, a TAKKe B TEUEHHE 5 JHEH Komuu

yJIOCTOBepeHI/Iﬁ KadyeCTBa, BbITAHHBIX IMPOU3BOAUTCIIEM
Tosapa.

B teuenne 30 ngHel ¢ MOMEHTa OTIPY3KH - OOECIIEYHTH
nosnydyeHue IlokynarteneM  OpUTrMHAJIOB — YAOCTOBEPEHUM
Ka4ecTBa, BHIIAHHBIX TPOM3BOANTEIIEM TOBapa.

6.8. TIlpomaBenmm o00s3yeTcs MPENOCTABUTH  CICIYIOIIHE
CONPOBOAUTENbHBIE  JAOKYMEHTBl C Iapueil OTrpyKEHHOro
TOBapa:

1. HBO¥iC - OopuTHHAIL.

2. Kenesnogopoxusie Hakiaanasle CMI'C ¢ ykazaHnem
HOMEpPOB BAaroHOB M Beca, i1 ToBapa OTTPYXEHHOTO
KEJIE3HOIOPOKHBIM TPAHCIIOPTOM.

3. MexayHapoaHyI0 TOBAPOTPAHCIOPTHYIO HAKIIATHYIO
(CMR), mms ToBapa OTTpPY)KEHHOTO aBTOMOOWIBLHBIM
TPaHCIIOPTOM.

4. Ceprudukar kauectBa u xonndectsa ,,SGS Ukraine”
Ltd.

6.9. B teuenue 10 (necsatu) aHelr ¢ MoMmeHTa npuxoaa Tosapa
Ha rPaHMIy WIN yHKTE Ha3HauCHUs Ha Tepputopun [lompmm,
u mepegadd npuHATOro ToBapa  Tpy30NEpPEeBO3UMKY -
sKcTIeAnTOpy co cropoHsl Ilokynarens, ITokynarens o0si3aH

npenoctaButh  [IpomaBiy CIIEAYIOMNE  JOKYMCHTHI,
MOATBEPIKIAIOIIME  BBIBO3 32  MPEAeNbl  TaMOXEHHOH
TEpPUTOPUHU CTpaH-y4acCTHHUII CHI' (hakTudecku

OTTPY>KEHHOT'O KOJIMYECTBa TOBapa:

6.9.1. Tlpu BwiBo3e ToBapa Kene3HOAOPONKHBIM KU
aBTOMOOMJIBHBIM TPAHCIOPTOM C TaMOXXEHHOH TEpPPUTOPHH
VYKpauHbI Yepe3 TPaHuLlbl ¢ TOCYJapCTBAMH, HE SBIAIOMINMUCS
rocynapctBamMu — ydactHukamu CHI' (cTpanamm nanbHero
3apyOeXbsi)  TPENOCTaBUTh  KOMUH  JKEIE3HOJOPOXKHBIX
HaKJIQJHBIX MM TOBapOTpaHCIOPTHHIX HakiagHbix (CMR),
XOpOIIEro KadyecTBa C OTMETKaMHU  BBINYCKaloUleW U
[IOTPaHUYHOM TaMO>KEH Y KpauHbI.

7. OTBETCTBEHHOCTBH CTOPOH
7.1. B cimy4ae HEBBIIONIHEHHUS OOS3aTENBCTB 1O ITAHHOMY
Konrpakty co cropons! [lokymarens BbIpa)keHHBIE B OTKa3e
NPUEMKH W OIUIaThl mapThu ToBapa yKa3aHHOH B 3asBKe
[Mokymnarens, [IpomaBerr wuMeeT mpaBO  BBICTABUTH
[Mokynatenro Heycroiiky (mTpad) B pasmepe 10 % ot
CyMMbl YKa3aHHOW B HHBOICE Ha BCl mapThio ToBapa
YKa3aHHOT'O B JOIIOJIHUTCIIbHOM COTJIAllICHUU.
7.2. B cimyd4ae HEBBIIONHEHHUS OOS3aTENBCTB 1O ITAHHOMY
KonTpakty co croponsl IIponaBua BbIpa)KEHHBIE B OTKase
noctaBkn maptun ToBapa yka3aHHOW B 3asiBke Ilokymarers,
[TokynaTens MMeeT MpaBo BBICTABUTH [IpomaBily HEYCTOMKY
(mrpad) B pasmepe 10 % OT CyMMBbI yKa3aHHOH B MHBO¥CE
Ha BCIO naptuio ToBapa yKa3aHHOTO B JIONIOJHUTEIHHOM
COTJIAILICHUH.
7.3. B cnydae HEBBINOJHEHUS 0053aTENbCTB MO JaHHOMY
KonTtpakty co croponsl Ilokymarenss BbIpaXK€HHbIE B
3ajepkke miuarexxa llpomasiry, Ilokynarenp BbITUIaUMBacT
IIpomaBny HeycToiiky B pasmepe 13 % romoBBIX OT CyMMBbI
yKa3aHHOW B MHBOMCE HAa BCIO MapTHIO ToBapa yKa3aHHOTO B
JIOTIOJTHUTEIBHOM COTJIAIICHHH.
7.4. llpaBa IlpomaBua omnpeaenéusHsie B 1. 7.1.-7.3. He
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Sprzedawca jest zobowigzany do przekazania Nabywcy w
ciggu 2 - 3 dni od momentu zatadunku towaru i wystania
wagonow ze stacji nadania (przekazywania pierwszemu
przewoznikowi) w formie elektronicznej nastepujacych
danych: data wyslania, waga i numery wagonow, numery
kolejowych listow przewozowych, a takze w ciggu 5 dni kopii
atestow jakosci wydanych przez producenta towaru. W ciagu
30 dni od momentu wysytki - dostarczy¢ Nabywcy oryginaty
atestow jakosciowych wydanych przez producenta towaru.

6.8. Sprzedawca jest zobowigzany do przekazania
nastepujacych dokumentoéw wraz z partia wystanego towaru :

1. Faktura - oryginat.

2. Specyfikacja i listy kolejowe SMGS z zaznaczeniem
numeréw wagonéw 1 wagi dla Towaru dostarczonego
transportem kolejowym.

3. Migdzynarodowa list¢ przewozowa (CMR), dla
Towaru dostarczonego transportem samochodowym.

4. Certyfikat jakosci i ilosci ,,SGS Ukraine™ Ltd.

6.9. W ciagu 10 (dziesi¢ciu) dni od momentu dostarczenia
towaru na granice i przekazania towaru przewoznikowi -
spedytorowi po stronie Nabywcy, Nabywca zobowigzany jest
do przedstawienia Sprzedawcy nastgpujacych dokumentéw
potwierdzajacych wywo6z poza granice celng panstw WNP
wystanej iloSci towaru:

6.9.1. Przy wywozie towaru poza granic¢ terytoriow
Ukrainy transportem kolejowym lub samochodowym przez
granicy z panstwami nie begdacymi cztonkami WNP
(panstwami obcymi), przedstawia kopi¢ kolejowych lub
samochodowych (CMR) listow przewozowych dobrej jakosci
potwierdzajacych dokonanie odprawy Urzgedéow Celnych
Ukrainy.

7. ODPOWIEDZIALNOSC STRON

7.1. W przypadku niewykonania zobowigzan niniejszego
Kontraktu ze strony Nabywcy wyrazone w odmowie
otrzymania i oplaty partii Towaru wskazanego w zaméwieniu
Nabywcy, Sprzedawca ma prawo wystawi¢c Nabywcy kare
umowng (odszkodowanie) w rozmiarze 10 % od sumy
wskazanej w fakturze na calg partic Towaru zaznaczonego w
dodatkowym porozumieniu.

7.2. W wypadku nie spetnienia obowiazkéw danego Kontraktu
ze strony Sprzedawcy wykazane w odmowie dostawy partii
Towaru wskazanej w zamowieniu Nabywcy, Nabywca ma
prawo wystawi¢ Sprzedawcy kar¢ umowna (odszkodowanie)
w rozmiarze 10 % od sumy wskazanej w fakturze na calg
parti¢ Towaru zaznaczonego w dodatkowym porozumieniu.

7.3. W wypadku niewykonania zobowigzan zwigzanych z
niniejszym Kontraktem ze strony Nabywcy wyrazone w
zatrzymaniu platnosci Sprzedawcy, Nabywca wyplaca
Sprzedawca kar¢ umowng w rozmiarze 13 % rocznych od
kwoty w fakturze na calg partic Towaru zaznaczonego w
dodatkowym porozumieniu.

7.4. Prawa sprzedawcy okreslone w p. 7.1.-7.3. nie ograniczaja
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OTPaHUYMBAIOT €r0 BO3MOXKHOCTH TpeOoBath oT [lokymatens
BO3MEIIEHNS YOBITKOB B CYI€OHOM TOPSIKE.

7.5. Ilpomasen Bo3memaer Ilokymarento pacxombl B BHIE
VILTAaY€HHBIX TEPEBO3YMKY MITPA(QHBIX CAaHKIMHA 3a 33JCpPIKKY
BaroHOB Ha JK/I CTaHIWSX WM aBTOMAIIWH, BCIEICTBHE HE
MPEeIOCTAaBIIEHUs  IPYy30BOM  TaMOXKEHHOH  JIeKJlapaiuu,
MEPEBO30YHBIX JIOKYMCHTOB, CYeTa-(PakTypbl W/WIH eCIU
YKa3aHHbIC JOKYMCHTBI 6I)IJ'II/I Oq)OpMJ'[eHBI HE B COOTBETCTBUU
¢ uHcrpykuusamu  Ilokymarens. Ilokymatens — 00s3aH
MPEJOCTABUTH MOJHBIN HA0Op MOATBEPKMAONINX YKa3aHHBIC
pacxo/Il OpUTHHATBHBIX (KOMHI) TOKYMEHTOB.

Pacxonpl, yka3aHHBIC B a03ale MEPBOM HACTOSIIETO ITYHKTA,
Bo3Mematorcs IlpomaBrom B TedeHume 10 paboumx mHEH C

MOMeHTa  mpemoctaBieHusi  [lokymareigem — cueta |
JIOKYMEHTOB, MOJITBEPKAAIOIINX HECEHHE COOTBETCTBYIOIIMX
pacxo/ios.

7.6. YObITkn B Buae ymuiaueHHOW IIpogaBuoM B OrOJDKET
CyMMBI Hajora Ha pgob6aeinenHyro croumocts (HIC),
BO3HMKIINE B CBSI3M C HEBO3MOXKHOCTBIO HCIIOJIb30BaHUSA
JIBrOTHl 10 Hajory Ha nobasneHHyto crommocts (HIAC) mo
MIpUYNHE HETIPECTaBICHHS (HEeCBOEBPEMEHHOTO
NPE/CTAaBICHUS) JIOKYMEHTOB, YKa3aHHbIX B 1. 6.8.
Hacrosmiero Konrpakra, Bo3mematorcst [lokynarenem TOIbKO
B Cllyyae €ciM JOKYMEHThI, yKa3aHHble B 1. 6.7., ObuiM
MIPE/ICTaBIICHBI TIOKYIATEI0 CBOEBPEMEHHO.

7.7. B cnyyae HapylleHUsI OIPaHUYEHMM Beca BaroHOB,
IIpomaBernr Bo3memtaer llokymaremo MOHECEHHBIE YOBITKA B
noiHoM o0béMe. [lokymarens 00s3aH MPEAOCTABUTH MOJIHBINA
Ha0Op MOJATBEPKAAIOIINX YKa3aHHbBIC PACXObl OPUTHHAIBHBIX
JIOKYMEHTOB.

7.8. Tlokynmatens Bo3MmemaeTr IlpomaBuy pacxoxel B BuE
VIJIAYEHHBIX TPY30IMEPEeBO3YMKY IITPA(HBIX CAHKLUUH W/WIH
JIOTIOJTHUTEJIBHBIX COOPOB 32 HEBBINOJIHEHHUE IIJIaHA TIEPEBO30K
n/mm cOOpHI 3a He TpeabsABIcHne ToBapa rpy30MepeBO3UHKY
W/MIM 32 TOTPY3KY BAaroHOB PaHBINE CPOKOB, B CIydae €CIIU
yKa3aHHBIE pacxonabl OblIM TOHeceHbl IIpogaBnoM 1o BuHE
IMokynatens. [IpoxaBen 06s3aH MPEAOCTABUTH MTOTHBIA HAOOP
MOATBEPXKIAIOIINX  YKa3aHHBIE pacXoAbl OPHTHMHAIBHBIX
(konwuit) TOKyMEHTOB.

7.9. CTopoHa, K KOTOpPOH IpeabsIBIsIeTCs MPETeH3Ms, 00s13aHa
B TeueHue 20 KaJeHIapHBIX [IHEH NpenocTaBUTH OTBeT. B
TeueHne 10 KameHIapHBIX [HEH TIOCIE COTJIACOBAHHUSA
CTtopoHaMu TIPETEH3WH, OTBETCTBEHHAs CTOpOHAa 00s3aHa
BBIIUIATUTh CYMMY COTJIACOBAHHOM NPETEH3HH.

8. OCHOBAHMUS OCBOBOXJAEHUSA OT
OTBETCTBEHHOCTH
8.1. Tlpyu BO3HMKHOBEHHUH OOCTOSTENILCTB HEMPEOJOIUMOI
CHIJIBI, MMPECIATCTBYIOIINX IOJIHOMY Ui YaCTUYHOMY
HCTIOTHEHUIO KaKOH-Ti00 M3 CTOPOH CBOUX OO0S3aTENBCTB IO
HacroameMy  KoHTpakTy, Bpems, OroBOpeHHOE Ui
UCTIONTHEHUsI 00s3aTensCTB M0 HacrosimeMmy KoHTpakry,
MIPOJUIEBACTCSI HA CPOK JNEHUCTBHS 3THX oOcTosTeNnbCTB. Ecim
JTAaHHBIC OOCTOSITENBCTBA MPOIOJDKAIOT JACUCTBOBATh Oosiee 3
MecsIeB, J100as U3 CTOPOH MMEET IPaBO B OJHOCTOPOHHEM
MOPSIIKE OTKA3aThCs OT MCIOJHEHHs HacTosiiero KoHrpakra.
B 3TOM cityyae HU OfIHA M3 CTOPOH HE UMEET MPaBo TpeOOBaTh
OT ApYrod CTOPOHBI YIUIaTBl CYMM INTpa(HBIX CAHKIHH,

BO3MEIIEHHUSI YOBITKOB JHOO TPHUMEHEHHS WHBIX Mep
OTBETCTBEHHOCTH.
8.2. CropoHa, He uUMEIOWAs BO3MOXXHOCTH HCIOJHUTH

00s13aTeNbCTBA BCJICACTBUC BO3HUKHOBCHHS YKAa3aHHBIX B
HACTOSAIEM ITYHKTC O6CTOHT€J’IBCTB, JOJDKHA HCEMCIAJICHHO
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jego mozliwosci wymaga¢ od Nabywcy odszkodowania w
sadzie.

7.5. Sprzedawca pokrywa koszty Nabywcy w postaci
zaptaconych przewoznikowi kar umownych za zatrzymanie
wagonow na stacjach kolejowych lub samochodow, w wyniku
nie przedstawienia ‘tadunkowej deklaracji celnej, list
przewozowych, faktury-rachunki i/lub jezeli wskazane
dokumenty byly wypelione niezgodnie z wytycznymi
Nabywcy. Nabywca jest zobowigzany przekaza¢ peten
komplet dokumentéw (lub ich kopii), ktére potwierdzaja
wskazane wydatki.

Wydatki wymienione w akapicie pierwszym niniejszego
punktu Sprzedawca pokryje w ciggu 10 dni roboczych od
momentu  przekazania przez Nabywce rachunku i
dokumentéw, potwierdzajacych poniesienie odpowiednich
wydatkow.

7.6. Koszta zwigzane z zaptata przez Sprzedawce do budzetu
sumy podatku VAT, ktéra powstala w zwigzku =z
niemozliwoscig skorzystania ze zwolnienia z VAT z powodu
nie przedstawienia (lub spoznienia z przekazaniem)
dokumentéw, wskazanych w p. 6.8. Kontraktu, Nabywca
skompensuje tylko w wypadku, jesli dokumenty, wskazane w
p. 6.7. zostaly przedstawiane Nabywcy w terminie.

7.7. W wypadku nieprzestrzegania ograniczen wagi wagonow,
Sprzedawca pokryje koszty Nabywcy poniesione przez niego.
Nabywca jest zobowigzany do przekazania oryginalnych
dokumentéw potwierdzajacych pokrycie tych kosztow.

7.8. Nabywca pokryje Sprzedawcy koszty w wypadku
zaptacenia  Przewoznikowi karnych sankcji 1 /albo
dodatkowych kosztow za niewykonanie planu przewozu i /
albo kosztéw za nieprzekazanie towaru Przewoznikowi i /albo
za zatadunek wagonéw przed terminem w wypadku, jesli
wskazane wydatki byly poniesione przez Sprzedawce z winy
Nabywcy. Sprzedawca jest zobowigzany do przekazania
oryginalnych (kopii) dokumentow potwierdzajacych zaptate
tych kosztow.

7.9. Strona, do ktoérej zostata zgloszona pretensja, jest
zobowigzana do przedstawienia odpowiedzi w ciggu 20 dni
kalendarzowych. W ciggu 10 dni kalendarzowych po
uzgodnieniu przez Strony pretensji, winna strona jest
zobowigzana do zaptacenia sumy uzgodnionej pretens;ji.

8. SILA WYZSZA

8.1. Przy powstaniu okoliczno$ci sity wyzszej, ktora
powoduje, ze niemozliwym staje si¢ pelne lub czgsciowe
wykonanie obowigzkéw stron wynikajacych z niniejszego
Kontraktu, termin ich realizacji, wykonania przedluza si¢ na
okres dziatania tych okolicznosci. Jesli dane okoliczno$ci beda
trwa¢ dluzej niz 3 miesiace, kazda ze stron ma prawo do
rezygnacji z wykonania obowiazkéw wynikajacych z
niniejszego Kontraktu. W takim przypadku Zzadna ze stron nie
ma prawa do zadania od drugiej strony zaptacenia sum
karnych, odszkodowania albo zastosowania innych $rodkow
odpowiedzialno$ci.

8.2. Strona, ktéra nie moze wykona¢ swoich obowigzkéw na
skutek powstania czynnikow sity wyzszej winna natychmiast
zawiadomi¢ druga strong o rozpoczgciu dziatania i charakterze
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M3BECTUTH JIPYTYIO CTOPOHY O Hayayle JIEHCTBUS U XapaKTepe
IAHHBIX  OOCTOSITENIBCTB. CropoHa, 00BSIBUBIIAS 0
BO3HUKHOBEHHH OOCTOSTENLCTBA  HEMPEOJOTUMON  CHJIBI
00s3aHa B TeueHmHn 20 KaJeHOApHBIX JHEH C MOMEHTa
BO3HHUKHOBEHHS  3TOTO  OOCTOSITENbCTBA  IPEIOCTABHTH
ceprupukar o0  Qopc-Maxkope, BbIaHHBIL ~ Toproro-
OPOMBIIIIEHHOM  manmaroil  Ykpaunsl unu  Toproso-
IIPOMBIIIJIEHHOM ITas1aToil B Bapmiase.

9. PA3PELIEHUE CIIOPOB

9.1. Bce cmopsl W pa3HOTIAcHs, BO3HUKAIOIINE B CBS3H C
UCIIOHEHUEM 0053aTeNbCTB, JONOJHEHHUH, H3MEHEHUH u
MpeKparieHueM JIeHCTBHS HACTOSIIETO Konrpakra,
paspemialTcs IMyTeM IIePeroBOPOB, CPOK PACCMOTPEHHS
npereH3un — 20 KaJeHIapHBIX THEW C MOMEHTA €€ TIOTYYCHUSI.
9.2. Criopsl, BO3HHKaIOIIHE U3 Hacrosmero Konrpakra uimn B
CBA3M C HHUM, KOTOPbIC HE MOTYT OBITh PEHICHBI IMyTEeM
MEPErOBOPOB, Pa3peIIAOTCsl B CY/I€ CTOPOHBI OOBUHSIOLICH, C
NPUMEHEHUEM MaTepPHaIbHOIO U MPOIECCYalbHOIO IpaBa
crpanbl  [IpomaBua. Pemienue ykasaHHoro cyma Oyzer
KOHEYHBIM U 00s13aTebHBIM 17151 00enx CTOpOoH.

10. OBIIUE NOJIOKEHUA

10.1. Hactrosmuii KoHTpakT cocTaBieH B ABYX IK3eMILIApax
Ha PYCCKOM M TOJbCKOM s3blkax. Hactosmmuit KontpakT
BCTYNAEeT B CHIy C JaThbl €ro IMOANUCAHUS U AEUCTBYET IO
MOJTHOTO BINONHEHNsT CTOPOHAMH CBOMX 00SI3aTENBCTB.
IIperensun CTOPOH APYT K APYTY OTHOCUTENIBHO MOIHOTO WU
JaCTHYHOTO HewcroiaHeHHs KoHTpakTa MOIDKHBI — OBITH
MOJTBEPXKIEHBl JTOKYMEHTAMHU, COCTABICHHBIMU Ha PYCCKOM
SI3bIKE, TMO0 MEepeBEICHHBIMU Ha PYCCKUH SI3BIK, B IPOTUBHOM
Ciydae IPETEH3UU HE pacCMAaTPUBAIOTCA.

10.2. CTOopoHBI IPU3HAIOT JEUCTBUTEIBHBIMU (haKCHMHIIIbHbIC
KOMMU  JOKYMEHTOB, CBA3aHHBIX C 3aKIIOYEHHEM W
ucnonHenueM  3toro  KonrtpakTta,  J{OmOMHUTEIBHBIX
cornamenuii k atomy Kontpakry, Crienndukannu, K MOMEHTY
00MEHY OpHTHHAJIAMH.

10.3. TIlponaBer; OCYIIECTBISIET TaMOXXEHHOE OQopMIIeHHE
skcrioptupyemoro ToBapa, a Takke YIIaTy TaMOXXEHHBIX
IUIaTeXeH, BHECEHHE KOTOPBIX HEOOXOIMMO B COOTBETCTBHH C
3aKOHOJIATENbCTBOM Y KpauHbI 1pu 3kcropre Tosapa.

10.4. CTOpOoHHI 3asBISIOT, YTO BIIPaBe 3aKIF0YATh HACTOSIIHAN
KoHTpakT M, 4TO MOJy4eHbl BCE HEOOXOAMMBIE DEIICHHS U
0J100peHNs ¢ 1eTbI0 3aKIIoUeHus HacTosiero KoHnTpakra.

11. KPUINYECKHUE U BAHKOBCKHE AJIPECA
IIponasen:
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danych okolicznos$ci. Strona, ktora zglosita fakt zaistnienia sity
wyzszej, jest zobowigzana do przedstawienia w ciggu 20
kalendarzowych dni od momentu powstania tej okoliczno$ci
dokumentu o powstaniu sity wyzszej wydanego przez Izbeg
Handlowo-Przemystowa Rosji albo przez Krajowa Izbe
Gospodarcza w Warszawie.

9. ARBITRAZ

9.1. Wszystkie spory i rozbiezno$ci pojawiajace w zwiazku z
realizacja zobowigzan, anekséw, zmian 1 wygasnigciem
umowy strony beda rozwigzywaé droga negocjacji. Termin
rozpatrzenia pretensji wynosi 20 dni kalendarzowych od
momentu jej otrzymania.

9.2. Spory pojawiajace si¢ przy realizacji Kontraktu albo w
zwiazku z nim, ktore nie moga zosta¢ rozwigzane polubownie,
beda przekazywane do wlasciwego sadu strony pozywajacej, z
zastosowaniem prawa panstwa Sprzedawcy. Decyzja danego
sadu bedzie ostateczne i nie podlegajaca odwotaniu.

10. WARUKI OGOLNE
10.1. Kontrakt zostat sporzadzony w dwoch egzemplarzach w
dwoch wersjach jezykowych polskiej 1 rosyjskiej, po jednej
wersji jezykowej dla kazdej ze stron. W przypadku
interpretacji jezykowej, wersja rosyjska bedzie wigzaca.
Kontrakt jest wazny od daty jego podpisania i dziala do
petnego wykonania przez strony swoich zobowigzan z niego
wynikajacych.
Pretensje Stron w sprawie catkowitego albo czg¢$ciowego nie
wykonania warunkow Kontraktu powinny by¢ potwierdzone
dokumentami wykonanymi w jezyku rosyjskim albo
przettumaczonymi na jezyk rosyjski, w przeciwnym wypadku
pretensje nie beda rozpatrywane.
10.2. Strony uznaja za oryginaty fax. Kopie dokumentow,
zwigzane z zawarciem i wykonaniem tego Kontraktu,
Specyfikacji do momentu wymiany oryginatami.

10.3. Sprzedawca dokonuje odprawy celnej eksportowanego
Towaru, a takze zaptacenie kosztéw celnych zgodnie z
prawem Ukrainy przy eksporcie towaru.

10.4. Strony o$wiadczaja, ze maja prawo zawrzeé niniejszy
Kontrakt i ze otrzymaty wszelkie zgody, uchwaty zezwalajace
na zawarcie niniejszego Kontraktu.

11. ADRESY PRAWNE I BANKOWE
Hoxynarenn:

MARIMPEX Ltd & Co.
Stlowicza 20

20-336 Lublin

Poland

The President (ITpe3ugenT)
Anym Bacunescku

Janusz Wasilewski

Phones (Tenedonni): +48 81.745.83.26,
Fax. +48 81.744.82.32,

Mob. +48 691.862.491
E-mail: info@marimpex.net
www.marimpex.net
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http://www.marimpex.net/
mailto:info@marimpex.net

Bank details:

The first:

Bank PEKAO S.A. Oddziat II
20-337 Lublin, Poland
Zimowa 5

The Bank Officer:

Ms Anna Mikolajewicz

Tel. +48(81)531.68.54

Fax +48(81)744.47.81
e-mail: anna.mikolajewicz@pekao.com.pl
The Bank Accounts No.:

EUR 34 1240 2496 1978 0010 2343 4841
USD 91 1240 2496 1787 0010 2343 6926
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